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1 Symboler
Forsigtig! — Tilsidesttelse af en advarsel
angivet i denne manual, kan resultere i mindre
eller moderat skade.

Fare for hgj spanding og elektrisk stad!

Fare for varm overflade!

husholdningsaffald.

Denne side op — Pakken skal altid
transporteres, handteres og oplagres pa en
sddan made at pilene altid peger opad.

Dele af produktet kan genanvendes.

Forsigtig -  Pakken/produktet  skal
behandles forsigtigt og aldrig veltes eller
kastes.

Stak begraensning - 4 enheder af identiske
kolli méa stables til maksimum.

Opbevares tort — Pakken/produktet skal
beskyttes mod overdreven fugtighed og
skal derfor opbevares under tag.

ﬁ Produktet ma ikke bortskaffes som normalt
=
£
4
oy

C E CE Marke
= Restspanding findes i inverteren; Der ma
( ' ikke arbejdes pa Inverter for der er gaet
,:‘ min. 5 minutter, indtil kondensatoren er

helt afladet.



2 Sikkerhed

Invertere i SS serien fra Jiangsu GoodWe Power Supply

Technology Co., Ltd. (herefter beneevnt GoodWe) ngje overholder

relaterede sikkerhedsregler i design og test. Ved arbejde med

elektrisk og elektronisk udstyr, skal sikkerheds forordninger folges
under installation og vedligeholdelse. Forkert drift kan medfore
alvorlige skader pa operateren, tredjepart og andres ejendom.

[1 At installation og vedligeholdelse af inverterne skal udferes af
fagfolk i overensstemmelse med nationale og lokale standarder
og forskrifter.

[1 Fer installation og vedligeholdelse skal, DC input og AC output
pé inverteren afbrydes i forvejen og inverteren ma ikke rores
indenfor 5-10 minutter efter at stremmen blev afbrudt da der er

fare for elektrisk stad.



[ Dele af inverteren kan overstige en temperatur pd 60°C under
drift og ma derfor ikke berares da der er fare for forbreending.

[ Alle elektriske installationer skal vere i overensstemmelse med
den lokale el-standard og tilladelse skal indhentes fra den lokale
Elforsyning for tilslutningen, som skal udferes af autoriseret
personale.

[1 Bern skal holdes vak fra invertere.

[] Undlad venligst at abne frontdekslet af inverteren. Bortset fra
kabel klemmerne, kan berering eller @ndringer af komponenter
uden tilladelse, medfere skader p& personer og inverterer.
GoodWe vil i givet fald afvise garanti krav.

[] Statisk elektricitet kan beskadige elektroniske komponenter og
passende foranstaltninger skal sikre at man undgér statisk
elektricitet.

[] Udgangsspendingen af den planlagte PV rekke skal veare
lavere end inverterns maksimale nominelle indgangsspanding;

ellers vil GoodWe ikke pétage sig garanti forpligtelserne.



3 Installation

3.1 Monterings Instruktion

A For at opnd optimal ydelse, ber den omgivende (ambient)
temperatur vere lavere end 45 °C.

B For at lette aflesning af LCD display og eventuelle
vedligeholdelses aktiviteter, skal du installere inverteren i
gjenhgjde.

C Invertere md ikke installeres i narheden af brandfarlige og
eksplosive genstande. Ethvert elektromagnetisk udstyr ber
holdes vk fra anleeggets omrade.

D Produktmzrke og advarselssymboler skal vaere synligt og

laeseligt efter installation.

3.2 Udpakning

Néar du modtager en GoodWe inverter, bedes du kontrollere, om
der er nogen udvendige, synlige skader pa inverteren eller andet
tilbeher. Kontroller ogsa om der er mangler i henhold til listen
nedenfor.

Inverter... . ... 1
Vaeg monterings beslag . . ............... ... ... ...... 1
Positiv DC Stik (GW1500-SS) ......... ... ... ... 1
Negativ DC Stik (GW1500-SS) ........ ... ... .... 1
Positiv DC Stik (GW2000-SS / GW3000-SS) ......... 2
Negativ DC Stik (GW2000-SS / GW3000-SS) ........ 2
Positiv DC Stik (GW4000-SS / GW4600-SS) ......... 3



Negativ DC Stik (GW4000-SS / GW4600-SS) . ........ 3

Lése veerktej for DCstik ... ............. .......... 1
ACSHK . .. 1
USBDatakabel ................... ... ... ... ..... 1
Ekspansionsbolt............... ... ... ... ... ...... 7
Fladhoved skrue for RS485 Cover.................... 4
Bruger Manual

Garanti kort

Vag monterings bgjle - Positiv DC stik - Negativ DC stik - Lase verktej for DC stik

ClEE —=Ess

AC stik USB Data kabel Ekspansions bolt Fladhoved skrue
Bruger Manual Garanti kort PV inverter
Warranty Card P B
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e
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3.3 Installation af udstyr

3.3.1 Valg af placering

Installationsstedet ber veelges pa grundlag af felgende forhold:

[1 Installations metode og monteringsstedet skal veare egnet til
inverterens vaegt og dimensioner.

[0 Monteres pa en fast overflade.

[1 Veelg et godt ventileret sted beskyttet mod direkte sol straling.

[ Installeres lodret eller vippes med en haldning pd max. 15°.
Apparatet mi ikke monteres med sidevarts heldning.

Kabeltilslutningerne skal pege nedad.

Figur 3.3.1-1

[1 Af hensyn til varmeafledningen og nem betjening ber

minimums afstande ikke vaere mindre end folgende veerdier:



[Sﬂﬂmm

Figur 33.1-2

3.3.2 Monterings Procedure
A Brug beslag til veeg montering som borelare og bor 7 huller i

veegen, 10 mm i diameter og 80 mm dyb.
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Figur3.3.2-1



B Monter vaegbeslag pa veeg med ekspansionsboltene som er
medleveret.

C Bear inverteren ved at holde i rillen pa kelepladen.

2L Adnan

Figur 33.2-2

D Placer inverteren pa vaeg beslaget (som illustreret nedenfor).

u T Bares her

[ 1

Figur 3.3.2-3 Figur 3.3.2-4



Figur 3.3.2-5

E Fastger inverteren med en hengelds

Figur 3.3.2-6

3.4 Elektrisk forbindelse

Inverteren er kompatibel med RCD og RCM.

DC komponenten producerer elektricitet; som et resultat heraf, kan
en reststroms beskyttelse (RCD) eller en kontrol enhed (RCM)
anvendes som beskyttelse i tilfzelde af direkte eller indirekte
kontakt. Kun Type B RCD/RCM ma forbindes pd produktets
forsyningsside.

3.4.1 Tilslutning til nettet (AC forbindelsen)



Tjek nettet (nytte) spaending og frekvens pé tilslutningen af
inverteren. Det bar vaere 230VAC (eller 220VAC), 50/60Hz, og
enfaset.

Sluk afbryderen eller sikringen mellem PV-Inverteren og nettet.
C Forbind inverteren til nettet som folgende:

[1 Afbryd AC afbryderen.

[0 Adskil hun stikket pa AC kabel stikket og forbind AC

ledningen til tilslutningsstikket som angivet.

Kabel | | Hunstik | |an-5dfnrhindelse

A
\i’t—‘ [ L)

I ]
L 1!
'B:f]

Figur 34.1-1

[J Indset Fase ledning i Pin 1, N-ledning i Pin 2 og Jord
ledning i Pin

Figur 3.4.1-2

- 10 -



[J Efter at alle skruerne er spandt, samles AC kablets hun
stik igen.
[J Forbind hunstik fra AC kablet til hanstik pa inverteren.

D Specifikations for AC kablet:

lr f ll l"Ilr_
-

Figur 3.4.1-4
Beskrivelse Sterrelse
A Ekstern diameter af kabel 12mm-25mm
B Tversnitsareal for lederen Max.6mm?>
C Langde pa uisoleret leder Approx.10mm

3.4.2 DC side forbindelse

A Serg for, at den maksimale tomgangsspanding (Voc) i hver enkel
PV kreds under alle omstendigheder, ikke overstiger inverteres
indgangsspending Vmax.

B Brug Multi-kontakt stik til PV reekke terminalerne.

C Forbind de positive og negative terminaler fra PV panelet til

-11 -



De korresponderende terminaleer pa Inverteren. DC terminal pa
hver Inverter kan baere 20A DC stromstyrke.

Hun side konnekter (PV+) Han side konnekter (PV-)

276 inches (9/32") - (Tmm)

Crimped pin contact Crimped socket contact

T I T -

-12 -




Figur 3.4.2-1 Adskilt med Ring verktejet

A\

[1 Fer tilslutning af PV paneler, skal du sikre at stikkene har den
rigtige polaritet. Forkert forbundet polaritet kan beskadige

enheden.

13 -



[] Kontroller kortslutningsstremmen for PV strengen. Den totale
kortslutningsstrem for PV strengen ma ikke overstige inverterens
maksimum DC strgmstyrke.

[J Der opstar hej spending nar PV panelet bliver udsat for sollys.
Serg for at sikre terminalforbindelsen, og berer ikke fritliggende
el-komponenter da der er risiko for elektrisk sted.

3.4.3 RS485 Kommunikation

RS485 interface kan bruges til multipunkt kommunikation.

EzLogger kan overvdge og kommunikere med 50 invertere pa

samme tid. Men den maksimale leengde af kablet ma ikke overstige

1000 m. Alle de inverterer, der kommunikerer via et kabel, skal

bruge RS485 interface. Et typiske inverter forbindelses diagram

gennem RS485 er vist nedenfor.

Figur 3.43-2

Nedenstdende skema viser tilslutningerne til et overvagnings
system, med inverterne der er forbundet s& multipunkt
kommunikation er gennemfort

- 14 -



gennem RS485 interface. Softwaren “EzExplorer” anvendt i PC

enden kan realisere realtids overvagning af 16 EzLoggers

samtidig.
PC
Internet

/‘“‘x PC &=

| o Y

| P venrer |
PC

RS 485 RS 485 RS 485
Figur 3.4.3-2

Pins i RS485 for GoodWe SS serien:

Pinl-----TX_RS485A

Pinl-—>8§
Pin2-----TX_RS485B
Pin3----- RX_RS485A I"—\_-_—"I
Pind-----GND RI45 SOCKET
Pin5:---- GND Pinilee> |
Pin6-----RX_RS485B l:]
Pin7-----+7V RI45 PLUG
Pin8----- +7TV

A Forbindelses procedure:
a. Skru RS485 laget af;

- 15 -



b. Fjern skruelaget af kabelforskruningen;
Fjern tetnings ringen;

d. Fer RS485 kablet gennem Komponenterne i denne
reekkefolge: skrue 1ag, teetnings ringen, pak désen;

e. Pres krystal hovedet og st det ind i det korresponderende

interface;

=

Speend det vandtaette RS485 dacksel;
g.  Spand skrueldget pa kabelforskruningen.

Figur 3.4.3-3

B RS485 kabel er sammensat af otte ledninger med forskellige
farver. Fjern daek plasten s& de otte ledninger bliver synlige og
derefter rettes enderne af hver ledning og de sattes i

farveorden.

o ——

e —

1

Figur 3.4.3-4

- 16 -



C Forbindelsen mellem krystal stikket og RS485 ledningerne skal

svare til hinanden, som vist i tabellen nedenfor.

D Indset de otte ledninger ind i de tilsvarende huller af krystalstik,

The number of the pins | Color of the RS485
of crystal connector wires

Orange and white

Orange

Grreen and white
Blue

Blue and white

Green

Brown and white

Brown

Figure 3.4.3-5

og fikser dem ved brug af speciel varktej nedenfor.

E Forbind de andre ender af RS485 kablet til krystalstik i.h.t. til

Figure 34.3-6

procedure 3 og 4.
F Inverteren kan kommunikere med en EzLogger gennem RS485
kablet. Nar EzLogger er tilsluttet til en PC via Ethernet eller

USB, kan inverteren kommunikere med PCén direkte.

S 17 -



3.4.4 USB Kommunikation

USB data kable skal forbindes som vis nedenfor
A Aftag daekslet til USB stikket

B Indsat USB kable som vist ved pilen.

['s

Figur 3.4.4-1

3.5 Fejlfinding

[l T de fleste situationer, kreever Inverteren kun lidt vedligehold.
Men hvis Inverteren ikke fungerer ordentligt, henvises til
folgende instruktioner for du ringer til din lokale forhandler.

[l Skulle der opstd problemer, vil den rede LED lampe lyse
(Defekt) LED indikator frontpanelet lyser og LCD skarmen viser
relevante oplysninger. Der henvises til nedenstdende tabel med

en oversigt over fejlmeddelelser og tilherende losninger.

- 18 -



Display Mulige losninger

1. Kontroller impedansen mellem PV (+) & PV (-) og

. Kontroller at PV-Inverteren er jordforbundet.
[solation
Fault Impedansen skal vare storre 2MQ.
. . 2.Kontakt lokal service kontor for hjelp hvis
(isolering . .
s fejl) problemet stadig eksisterer.
1. For hgj stramstyrke i jordforbindelsen.

2. Udtag stik fra PV generator og check det

Ground I Fault omgivende AC (vekselstroms) system.

(jordings fejl)

3. Nar problemet er lost, tilslut atter PV panelet og
check Inverter status.

4. Kontakt lokal service for hjelp hvis problemet
stadig eksisterer.

System 1. PV Inverteren vil automatisk genstarte efter 5
Fault minutter nar nettet igen er normal.
(system . 2. Serg for at net spendingen er i overensstemmelse]
. Vac Failure . .
fejl) Vac feil med specifikationerne.
(Vac fejl) 3. Kontakt lokal service for hjelp hvis problemet]
stadig eksisterer.
1. PV Inverteren vil automatisk genstarte efter 5
minutter nar nettet igen er normalt.
. 2. Serg for at net frekvensen er i overensstemmelse]
Fac Failure . -
(Fac fejl) med spec1ﬁkat10ne_rne. _ _ _
3. Kontakt lokal service for hjelp hvis problem stadig]
eksisterer.
1. Net er ikke tilsluttet.
Utility Loss  |2. Check net forbindelses kabler.
Tab af net 3. Check net adgang.
1. Check om PV aben spanding er hejere eller for txf
Inverter [PV Over pa fien maksimale 1ndgan_gsspasnc_hng. )
. 2. Hvis problemet stadig eksisterer, nir PV
Failure Voltage . . .
spendingen er mindre end den maksimale
(Inverter {(over indgangsspanding, skal du kontakte lokal service
fejl) spanding) £aNEssp &

for hjelp.

-19 -



1.Frakobl PV (+) eller PV (-) fra indgangen og

Consistent genstart PV Inverteren.
Fault 2.Hvis problemet stadig eksisterer kontakt lokall
(Vedvarende | service for hjlp.
fejl)
1. Den interne temperatur er hgjere end den normale
specificerede verdi.
Over 2. Reducer ambient temperatur.
Temperature | 3. Flyt inverteren til et kelig sted.
(Overhed- 4.Hvis problemet stadig eksisterer kontakt lokal
ning) service for hjzlp.

Relay-Check
Failure

DC Injection
High

EEPROM
R/W Failure

SCI Failure

DC Bus High

Ref 2.5V
Fault

GFCI Failure

1.Frakobl alle PV (+) eller PV ().

2.Vent et par sekunder.

3.Efter at LCD lukker ned, tilkoble og check igen
Hvis beskeden viser sig igen, kontakt lokal

hjelp.

Hvis der ikke vises noget i display pa panelet, check PV-input

tilslutningerne. Hvis spaendingen er hgjere end 125V, kontakt

lokal service for hjeelp.

Nar sollyset er utilstreekkeligt, kan PV Inverteren lebende starte

op og lukke ned automatisk pa grund af utilstreekkelig strom

genereret af PV panelet. Hvis det er et vedvarende problem,

kontakt lokal service.

- 20 -



4 System Drift 4.1
Display

1.5-3KW

GOODWE

4-4.8KW

Figur 4.1-1

4.2 Indikator Lys

[ Gul: lys teendt indikerer at inverteren er elektrificeret; lys slukket
betyder at inverteren ikke er elektrificeret.
[ Gren: lys teendt indikerer at inverteren har el-produktion;

Lys slukket betyder at inverteren ingen el-produktion har i
gjeblikket.

[1 Red: lys teendt indikerer unormale forhold; lys slukket betyder at-
der ikke mere er unormale forhold.

4.3 LCD Display

A Skitse af display skarmen er vist nedenfor:

_21 -



12

00BN 23
R EE

Figur 4.3-2

B Display omréade

Display omradet er delt i top omrade, mellem omrdde og bund

omréde.

Top omrade: viser status information.

[1 Dette omrade viser status informationer. “Waiting” indikerer at
inverteren er standby for el produktion; “Checking 30S” (den
sikkerheds baserede kontrol tid, varierer fra land til land)
indikerer at inverteren selv kontrollerer, teller ned og forbereder
el-produktion; “Normal” indikerer at inverteren producerer el;
hvis der er forhold i systemet der er unormal, vil skeermen vise
fejlmeddelelse se Tabel 5.4-1.

[1 Ved hjelp af tasten, kan skermen bringes til at vise forskellige
informationer, sdsom drifts parametre og el-produktion i dette
omrade. Der er to niveauer i menuen og et flow diagram af
forste niveau er vist nedenfor:

22 -



Figur 4.3-3

[0 Menu display kan kontrolleres ved at trykke pa tasten; Tryk pa
tasten indtil en undermenu vises.

Mellem omrédet, venstre:

[0 Den elektriske forbindelses status pd DC siden og AC siden er
vist med en stiplet linie og en fuld linie. Blinkende stiplet linie pa
DC siden indikerer at PV panel leverer strom til inverteren; Hvis
intet vises pa AC siden, betyder at nettet ikke er tilgaengeligt; fuld
linie p& AC siden betyder at nettet er til rddighed, men at
inverteren ikke genererer effekt i ejeblikket; blinkende stiplet
linie pd AC siden indikerer at inverteren leverer effekt til nettet.

Mellem omradet, hajre:

[1 I dette omrdde, benyttes et histogram til at vise den
gennemsnitlige stramproduktion pr. time fra kl.: 04:00 til 20:00

den samme dag.

23 -



Den gennemsnitlige effekt fra hele kolonnen repraesenterer den

nominelle effekt for systemet.

Bund omradet:

Bundomrédet pa display viser total effekt produktion, daglig effekt

produktion, og den gjeblikkelige effekt genereret og tids informa-

tion, beskrevet som folgende:

Del Beskrivelse

E-TOTAL Brutto el-produktion fra forste gang inverteren blev taget i
brug. Den forste enhed er “kWh”; Nér el-produktionen
overstiger 9999.9kWh, @ndres enheden til “MWh”.

E-DAY El-produktion samme dag

POWER Nuvarende el-produktion i systemet

TIME Nuvarende system tid

C Taste operation:

Der er 5 funktioner for taste operation:

Kort tryk, Lang tryk 2S, Lang tryk 3S, Lang tryk 5S, Lang tryk 10S.

D Taste operation og LCD beskrivelse:

[0 Taste operation er primert til sprog og tidsindstilling.

Kunderne kan ogsé finde oplysninger de ensker ved hjelp af

taste tryk.

[1 Menuen i LCD display har to niveauer, hold tasten for at gé til

niveau to menu; langt tryk pé tasten i 2S for at ldse det aktuelle

billede hvis der ikke er en niveau to menu.

-4 -



[J Pa alle niveauer i menuen, vil den automatisk vise det forste
punkt pé ferste niveau i menuen hvis der ikke tastes indenfor
10S, i mellemtiden vil de @ndrede data lagres i intern
hukommelse.

E Menu Introduktion

[J Nar PV panelet tilforer strom til inverteren, viser skeermen det
forste niveau i menuen.

[] Forste skeerm er den forste graenseflade af den forste niveau
menu og grensefladen viser den aktuelle tilstand for systemet.
Det viser “Waiting” i den oprindelige tilstand og det viser
“Normal” nar der produceres el. Hvis der er noget forkert i
systemet, vil en fejlmeddelelse blive vist. Se venligst 5.4 for
fejlkode (fault code).

[] Kort tryk pa tasten en gang for at gé til Vpv menu som viser PV
spendingen i “V”.

[] Kort tryk pa tasten en gang for at ga til Ipv menu som viser PV
stromstyrken i “A”.

[] Kort tryk pé tasten en gang for at ga til Vac menu som viser net
spendingen i “V”.

[] Kort tryk pa tasten en gang for at gé til lac menu som viser net
spendingen i “A”.

[] Kort tryk pé tasten en gang for at ga ind i Frekvens (Frequency)
menu, som viser nettets frekvens 1 “Hz”.

[] Kort tryk pa tasten en gang for at komme ind i ModelName
menu under hvilken en undermenu kan findes.

[] Kort tryk pa tasten en gang for at ga til menu for software som

25 -



viser den aktuelle software version som er i brug. LCD
baggrundslys vil slukke uden yderligere tiltag indenfor 10S, LCD
display vil automatisk g tilbage til hovedmenu.

[ Kort tryk pa tasten en gang for at komme ind til sprog menu
(language display menu). Tryk pa tasten i 2S for at ga til menu pa
2. niveau. Hvor undermenuen med to sprog kan findes. Sproget
kan vaelges med et kort tryk pa tasten. Inverteren vil gemme det
valgte sprog uden yderligere tiltag indenfor 10S og LCD display
vil automatisk ga tilbage til hovedmenu nar baggrundslyset
slukker.

[ Kort tryk pa tasten en gang for at vise tids display menu, som
benyttes til at vise det aktuelle klokkeslaet. Langt tryk pé tasten i
2S for at gé ind i undermenu og indstille inverterens ur. Display
vil forste gang vise “Set Time = 00:00”, og det forste ciffer vil
blinke og nr. “0”, “1”, “2” kan valges ved kortvarigt tryk pa
tasten. Derefter holdes tasten nede i 2S for at indstille det naeste
tal. Tallene fra 0-9 kan veelges ved et kortvarigt tryk pé tasten.
“Minute” kan indstilles pd samme made som “hour”. Inverteren
vil gemme klokkeslat uden yderligere tiltag efter 10S og LCD vil
automatisk returnere til hovedmenu nar baggrundsbelysningen
slukker.

[0 Langt tryk pa tasten 2S i menuen uden undermenu, vil LCD vise
“Lock” og denne menu vil blive last efter 1S.

[ For at se Vpv vaerdi, indtast Vpv menu forst, langt tryk pé tasten
28, skeermen vil vise “Lock” forst og Vpv veerdi efterfelgende.

[1 Den laste menu kan kun lases op i system mode skift,

opstaet fejl, eller taste operation.
-26 -



F Normal Start og drift Display.

[0 Nér input spendingen nar op pa inverter teend spending, LCD
begynder at arbejde, det gule lys er teendt, LCD viser “waiting”,
vil mere information blive vist i lebet af fia sekunder. Hvis
inverteren er tilsluttet nettet, “Checking 30 vil blive vist i 2S,
medens den teller ned fra 30S, nar den viser “00S” kan du here
rele aktiveres 4 gange, LCD display viser “Normal” efter-
folgende. Den aktuelle effekt vil blive vist i den nederste venstre

bund pa LCD.

4.4 Fejl melding
En fejlmelding vil blive vist i LCD display néar en forstyrrelse
opstar.
Tabel 5.4-1 Beskrivelse af fejl melding
Fejl melding Beskrivelse
Utility Loss Net frakoblet
Fac Failure Net frekvens ikke langere indenfor tilladt omrade
Consistent Fault Maskine parameter konstant fejl
Device Fault Intern enhedsfe;jl
PV Over Voltage Overspanding pa DC input
Over Temperature Over temperatur pa kabinet




Isolation Fault

Lav isolerings modstand i jordledningen

Ground I Fault For hej lekstrom
Relay-Check Failure Rela selv-kontrol fejl

DC Injection High For hej DC injektion
EEPROM R/W Failure |Hukommelses chip fejl
SCI Failure Intern kommunikation fejl
DC Bus High For hej BUS spanding

Ref 2.5V Fault

2.5V reference spendings fejl

AC HCT Failure

Output stremstyrke sensor fejl

GEFCI Failure

Fejl i detentions kredsleb for jordings laekstrom

Vac Failure

Net spanding, ikke leengere indenfor tilladt omrade
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5 Tekniske Parametre

Tabel 5.1 GW1500-SS, GW2000-SS, GW3000-SS

Model Navn GWI1500-SS  GW2000-SS  GW3000-SS
DC indgangs data

Max. PV-generator effekt [W] 1800 2300 3200
Max. DC Spending [V] 450 500 500
MPPT Spandings omrade [V] 1257450 1257450 1257450
Start DC Spanding [V] 125 125 125

Stop DC Spaending [V] 90 90 90

Max. DC Drift stremstyrke [A] 12 15 18

Max. PV Matrix kort stromst.[A] | 15 18 20

Antal DC tilslutninger 1 2 2

Antal MPP Spor 1 1 1

DC- forbindelse MC IV Konnekter

Taend effekt [W] 5 5 5

Nat effekt [W] 0 0 0
Udgangs data

Nominel AC effekt 1500W 2000W 3000W
Max. AC effekt 1650W 2000W 3000W
Max. udg. stromstyrke[A] 8 10 15

Nominel udgangs spandings
omrade

Ifelge VDE0126-1-1/A1,RD1663, ENEL,

G83,G59,SAA
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AC Net frekvens

Ifelge to VDEO0126-1- 1/A1,RD1663,
ENEL,G83,G59,SAA

THD (AC udg. stramstyrke)

<1%

Effektfaktor ~ 1(Nominel effekt)
AC konnekter Enfaset med klemmer
Effektivitet
Max. effektivitet 97.0% 97.0% 97.0%
Euro effektivitet >96% >96% >96.5%
MPPT tilpasset effektivitet >99.5% >99.5% >99.5%
Sikkerheds udstyr
DC polaritetsbeskyttelse Integreret (med diode)
Lakstrom overvagnings enhed Integreret
IAC kortslutnings beskyttelse Integreret
DC afbryder kontakt Integreret
Islanding beskyttelse IAFD

INet overvagning

Ifolge VDE0126-1- 1/A1,AS4777.1/2/3,
RD1663,ENEL Guied, G83,G59

Norm og standard reference

EMC overensstemmelse

Ifelge EN 61000-6-1,EN 61000-6-2,EN

61000-6-3,EN 61000-6-4

Sikkerheds overensstemmelse

Ifelge IEC62109-1, AS3100

Generelle data
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Dimensioner (BxHxD) [mm)] 330*350*125

Netto Vgt [kg] 12-13

Kabinet Til udenders og indenders brug
Monterings information Vag beslag

Drifts temperatur omrade -20~60°C(over 45°C effekt reduktion)
Relativ luftfugtighed 0~95%

Monterings hejde max. 2000m

IP beskyttelses type P65

AC Over spandings kategori Kategori 2

DC Over spandings kategori Kategori 3

Beskyttelses klasse Klasse 1

Net topologi Transformer los

Kolings koncept Naturlig konvektion

Stej niveau <25dB

Display 3 LED;4” LCD

Data logger 485(tradles /Bluetooth option)
Data kommunikation tilslutning

Computer kommunikation USB

Standard garanti 5ar (10 &r(option))
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Tabel 5.2 GW4000-SS, GW4600-SS

Model Navn GW4000-SS GW4600-SS
DC input data

Max. PV- generator effekt [W] 4600 5400
Max. DC spanding [V] 580 580
MPPT spandings omrade [V] 125~550 125~550
Taend DC spanding [V] 125 125
Sluk DC spanding [V] 90 90
Max. DC drifts stremstyrke [A] 20 20
Max. PV matrix kort stromstyrke[A] 27 27
Antal DC tilslutninger 3 3
Antal MPP spor 1 1

DC-forbindelse

MC IV eller HC

IV- Konnekter

Teend effekt [W]

5

5

Nat effekt [W]

0

0

Output data

Nominel AC effekt 4000W 4600W
Max. AC effekt 4400W 5100W
Max. udgangs stremstyrke[A] 22 25

Nominel udgangs spandings omrade

Ifelge VDE0126-1-
1,RD1663,ENEL,GB,SAA

AC Net frekvens

Ifolge VDE0126-1-1,RD1663,
ENEL,GB, SAA
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THD (AC spandings forvraengning) <2%

Effekt faktor ~1(Nominel eftekt)
AC forbindelser Enfaset med klemmer
Effektivitet

Max. effektivitet 97.8% 97.8%
Euro effektivitet >97.4% >97.4%
MPPT tilpasnings effektivitet >99.5% >99.5%
Sikkerheds udstyr

DC Polaritets beskyttelse Integreret (med diode)
Lakstrom overvagnings unit Integreret

AC kortslutnings beskyttelse Integreret

DC Afbryder kontakt Integreret
Islanding beskyttelse AF

Net overvagning

Ifelge VDE0126-1-
1,RD1663,ENEL,GB, SAA

Norm og standard reference

EMC- kompatible ifelge

EN 61000-6-1,EN 61000-6-2,EN 61000-
6-3,EN 61000-6-4

Sikkerheds standard

ifelge IEC62109-1, AS3100

Generelle data

Dimensioner (BxHxD) [mm)]

390*417*142

Netto Vegt [kg]

18

Kabinet

Til udenders og indenders brug
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Monterings information Vag beslag

Drifts temperatur omrade -20~60°C (over 45°C effektreduktion)
Relativ luftfugtighed 0~95%
Monterings hgjde max. 2000m

IP beskyttelses type P65

AC Over spaendings kategori Kategori 2

DC Over spandings kategori Kategori 3
Beskyttelses klasse Klasse 1

Topologi Transformerles
Koalings koncept Naturlig konvektion
Stej niveau <25dB

Display 3 LED;4”LCD

Data logger 485(Tradlos/Bluetooth option)
Data kommunikations tilslutning

Computer Kommunikation USB2.0

Standard Garanti 5 ar (10 ar(option))
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6 Certifikater

V(ER




7 Garanti

7.1 Garanti periode
GoodWe giver standard garantiperiode pd 5 ar for SS serie
produkter (Garanti periode begynder fra kebsdato pa faktura).

Supplerende bestemmelser vil veere omfattet hvis aftalt.

7.2 Garanti bevis

Garanti kort og faktura skal opbevares omhyggeligt indenfor
garantiperioden. Samtidig skal navneskiltet pa produktet vere til at
lzese. Ellers kan GoodWe afvise garantiservice eller kun give betalt

service.

7.3 Garanti betingelser
I henhold til GoodWe produkt beskrivelse og instruktion, hvis et
produkt bliver defekt indenfor garantiperioden, og det er
konstateret at fremtidig drift er umulig pad grund af produkt
kvalitets problemer vil produktet, som valgt af GoodWe:
A Returneres til fabrik for reparation;
B Reparation pa stedet;
C Udskiftning af produktet (hvis den originale model er udgaet

af produktion, vil GoodWe levere en erstatnings model af

tilsvarende veerdi 1 henhold til model og alder.).
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7.4 Omfang af garanti

Garanti erklaeringen bortfalder i folgende situationer:

[1 Produkter eller fittings der har overskredet garanti perioden
(udelukker garantiforleengelse indgaet pa forhand).

[1 Fejl eller skader som folge af fejlagtig betjening uden at folge
bruger manual, produkt information og relevante sikkerheds
regler.

[1 Utilstreekkelig ventilation af enheden.

[0 Fejl eller skader som folge af forkert installation, reparation eller
@ndringer eller fjernelse foretaget af personer der ikke er
autoriseret (af GoodWe).

[ Fejl eller skader opstaet som folge af uforudsigelige faktorer,
menneskelige fejl eller force majeure.

[ Fejl eller skader som ikke er forvoldt pa grund af produktets

kvalitetsproblemer.
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8 Kontakt
Hvis der er spergsmél eller tekniske problemer som vedrerer
GoodWe SS seriens inverterer, kontakt venligst vores kunde

service.

Add: No.189 Kun Lun Shan Road, Suzhou New District, Jiangsu,
China (Jiangsu GoodWe Power Supply Technology Co., Ltd.)

Tel: + 86 512 6239 7998
Fax: + 86 512 6239 7972

E-mail: service@goodwe.com.cn

Website: www.goodwe.com.cn

Ret til eendringer forbeholdes
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